o

r {11 _Customer Invoice Add.ress - -€2: Aemarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p A, Nostro N. ID.: b No.
_Via dei Ciclamini 4 DE142209798 1531436
IT 70026 MODUGNO (BAR!) Vs. N.ID.....: {4} Date
IT04886850728 22.09.21
{5} Supplier 6) Freight (7) Deiivery (really} Invaoice
NF: 91 000727 paid | I unpaid ‘ Raif.road car Cafrier : (8} No.
ESKA Automotive GmbH Feolaht gagds forsign vehils
Lutherstr. 87 Express goods own vehicle
D 09126 Chemnitz E*P:BE* {9 Date
{10} Your Ref {11) Your Order No./Date (15) Additional Details {12} Our Department {13} Direct dial] (1a] Gur Ref No.
430 550003889601 Herr Porstorfer
15.09.21
119) __ Shipment Methed paid(20lunpaid (21} Packing n] (22 Marks 123t Total Weight kg 123)
DHL ltaly vedi gross net
X | inbas 403 362
251 Shipping Address | e PTacE OF LGS0
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA [ 14248
27 ription (40} Customer Remarks
(}’os)) 281 Part-Na. :g?: E:::i:;t ° [ ] Q:.?a?lltitv :Ja.f:\ﬂ) Guantity = +7- Remarks
1 | 2517087800 10000 | St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 40/3215 KLT3215 dunkelblau 250 |5t

Numero lotto

diese unmittelbar ins A

00387410000
1/TBA-501568 Palette halb-Holz G
1/TBA-520922 Deckel f. Palette (

Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
usland beférdert wird.

KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:

Quantita effettiva;

Tipo Imballaggio:

Quantita (mbalti: 4

Conformita alle schede d'imbailo:

110{ AU

&’

Data controllo: e‘f

Firma ?

565

A%350

5
Ky

{42} Goods Inwards Remarks {43)

Quantity Check

{44} Quality Check

{45} Receiver

{46} Invoice Chack

ID ate

Name/§
No.




Proof of delivery {to be filed at arrival terminaf)

e

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=x) */ 4

Sender / Mitientg VAT-ID-N0. 7 N7 parlita VA

ESKA AUTOMOTIVE GMBH

BLANKENBURGSTR.
D-09114 CHEMNITZ

81

Dale/ Data

22-SEP-2021

FREIGHT

1084 6430

Collectien address / ndirizo del luogo di sarica (di riliro)

Consignee / Destinatario

MAGNA PT

VAT-ID-No / N° partita IvA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address / indirizzo di consegna della marce

31585831
Order Code / Crdingyi taas,
KHX-EC-5831643

Delivery terms / Termingl address /
Condizioni di trasporio Inglirizzo terminaig
Dfree domicile D 2x works )

fapco dom — fanoo ot BHI, HAUPTVOGEL INTERNATI
D eaied D Uncleared

'sadngana_lo non sooganatel KL I PPHAUSEN

d % d

Cowpaga: Usanon g AN DER UNITRANS 3

tuly paid aul d —
Du: Vu‘l’,:' MDm”I Vﬂ‘;;“' D-01665 KLIPPHAUSEN
jomers aonpeg |Tel:+49 35204/977-22

it
= Fax:+49 35204/977-51
EXW
Addihona! ransport nsugance f Termingl reference /
0221091191429 Numero di dossier

Ly O3
Currency /  Value kv Insuranca / Customer's refesence /

Valgre da assicurare
NolIMP-TCS-522277

Valuta

Riterimenti del chente

Gontacl fel
Numero lelelomco

Termingl o armvg
Temingl e deskinalion

BART + 39 / 80 5315811

Marks and numbers Quantity Packimg Descriphon ol gonds Cusloms tarfl number| Gross weight in kg Value {wilh currency)
Marche & numeri Quantila Imballaggic  pescrizione defla merce TanHa dopanale Pesoiordo in kg vaiore (con valula)

PARTS 403.0

1 |ZH PARTS
Payable we:ghl in kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabite in kg Totale peso lordo 1 kg
Dim. % omx omx o= 0.140m 0.00 403.040 403.0
Spacial consignments / Richiesta particolari
Special instructions / Istruzioni particolari Enclosures / Allegali
DIMENSIONS {(LWH): 1X 80X60X29Cm

KUEHMNE+NAGEL st

Date /Data

ngtified in wriling 10 the respongibls EUROCONNECT terminal within 7 days after detivery,
Date / Data

Time / Qrario

Time / Orario

Driver’s signalure / Firma deifautista

A

verifi

Consignea’s name in block letters
Nome di chf firma in stampatelio

Consignee’s signature
Firma del destinatario

o\ OTT 2021

pro Via dei Ciclarini, snc- 70026 sModugno (BA)
Ao G it Delivery fo consignse IMPORTANT Accaording to G, tranaport Gamages have (o ba noted on the tramport. | 16110 nafure of sendei
Ritira dat mittente Consegna al dastinatario arder (POD) ugon defvery o4 the consig e el - I EF i

upkcevifio con riserva di

q,uf{* equantita”

EUROGONNECT Transport Conditions apply exclusively te all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte lo spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alla Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT




